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SECRETARIAT GENERAL

ADDITIF N° 02 DU 21 AVRIL 2026
PORTANT MODIFICATION DE CERTAINES DISPOSITIONS DE L’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°003/AONO/RCE/DMI/CIPM/CKY/2026 DU 12 MARS 2026 EN PROCEDURE D’'URGENCE POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION DE DEUX BLOCS MATERNELS DETERMINES EN LOTS DANS LES ECOLES MATERNELLES DE
BABETTA (LOT 1) ET GAH-BAPE (LOT 2) DANS LA COMMUNE DE KON-YAMBETTA, DEPARTEMENT DU MBAM-ET-
INOUBOU, REGION DU CENTRE

LE MAIRE DE LA COMMUNE DE KON-YAMBETTA, COMMUNIQUE :

Obijet de I'additif : Le présent additif a pour objet de corriger certaines irrégularités relevées dans le DAO sus cité
et de proroger la date de remise des offres.

A cet égard, les entreprises intéressées sont invitées a prendre en considération les changements ci-apres :

1) Date et heures de remise et d’ouverture des offres.
15 Date et heures de remise des offres.
Au lieu de : 22 avril 2026 & 12 heures, heure locale
Lire plutét : 29 avril 2026 a 12 heures, heure locale

16 Date et heures d’ouverture des plis
Au lieu de : 22 avril 2026 a 13 heures, heure locale

Lire plutét : 29 avril 2026 a 13 heures, heure locale.

2) Critére éliminatoire relatif aux documents scannés
Le Critere éliminatoire relatif aux documents scannés est sans objet

3) Version anglaise et frangaise de I'’AAO relative aux critéres essentiels ainsi que celle du RPAO sur les critéres
éliminatoires

a) Version francaise :
Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :
- la présentation de l'offre ;
- les références du soumissionnaire ;
- lacapacité financiere 2 15 millions FCFA
la qualification et I'expérience du personnel ;
- les moyens logistiques ;
la méthodologie ;
Les preuves d'acceptation des conditions du marché.

b) Version anglaise :
The essential criteria for the qualification of bidders will include, for information purposes, the following:

- the presentation of the offer;

- the bidder's references;

- the financial capacity = 15 million FCFA

- the qualification and experience of the staff;
- the logistical means;

- the methodology;

- the proof of acceptance of the contract terms



c) Critéres éliminatoires retenus dans le RPAO
- del'absence de caution de soumission timbrée a I'ouverture des plis ;
- de lanon -production au-dela du délai de 48 h apres I'ouverture des plis, d'une piece du dossier administratif jugée non
conforme ou absente lors de 'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission);
- des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pieces falsifiées ou scannée ;
- de I'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiere ;
- de l'absence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE, SDP) ;
- une note technique inférieure a 80% de OUI

- de l'absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée et signée ;

- de I'absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois derniéres années ;

- del'absence de l'attestation de catégorisation ou du récépissé de dépbt le cas échéant ;

- absence du récépissé de consignation délivrée par la Caisse de Dépét et de Consignation du Cameroun (CDEC) 48h
apres l'ouverture.

- del'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

4) Catégorisation des entreprises pour la consultation
La présente consultation est réservée aux entreprises exercant dans le domaine des travaux routiers / BTP

5) Des critéres essentiels

Les criteres essentiels relatifs aux références de personnels, moyens logistiques, a la capacité financiére, aux moyens
techniques et logistiques propres minima, au personnel permanent et a la localisation du siege sont sans objet, en vertu de
I'attestation de catégorisation.

6) Destinataire de recours aux étapes d’ouverture des plis et d’attribution
Au lieu de : Autorité chargée des Marchés Publics et I'Agence de Régulation des Marchés Publics
Lire plut6t : Le Comité chargé de 'Examen des Recours

7) Adoption du projet de marché par la Commission de Passation des Marchés
La disposition prévoyant I'adoption du projet de marché par la Commission de Passation des Marchés est sans objet.

8) Nombre de lots dont un soumissionnaire peut étre attributaire
Un soumissionnaire peut étre attributaire de tous les lots.

9) Destinataires des copies des ordres de service
Une copie des ordres de service sera adressée a 'Organisme chargé de la régulation et au Ministére des Marchés Publics.

10) du visa du MINMAP sur les décomptes
- Une copie des décomptes provisoires sera transmise au Délégué Départemental du MINMAP.
- Le Délegué Déepartemental du MINMAP portera son visa sur le décompte définitif des travaux

11) Exigence de la marque de peinture « PANTEX »
Cette mention est sans objet.

12) Bordereau des prix unitaires (BPU) et Devis Quantitatif et estimatif (DQE)

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION
D’UN LOT POUR UN BLOC MATERNEL

No DESIGNATIONS UNITE Prix upitaire en Prix unitaire
chiffres lettres
LOT 100: TRAVAUX PRELIMINAIRE- ETUDES
101 | Etudes et installation du chantier FF
102 | Débroussaillement M2
103 | Projet d'exécution et Plan de recollement FF
LOT 200: TERRASSEMENTS
201 | Nivellement de la plate-forme M2
202 | Fouilles en rigole et puits M3




203

Remblai de terre

M2

LOT 300: FONDATIONS

301 | Béton de propreté dosé & 200kg/m3 M3
302 | Agglomérés de 20x20x40 Bourrés M2
303 | Béton armé dosé a 350kg/m3 pour semelles , poteaux et chainages M3
304 | Dallage du sol e=8cm dosé a 350kg/m3 avec un béton légérement armé M3
LOT 400: MACONNERIE - ELEVATION
401 | Murs en agglos creux de 15x20x40 M2
402 | Murs en agglos creux de 10x20x40 M2
403 | Enduits sur murs extérieurs M2
404 | Béton armé dosé a 350kg/m3 pour poteaux, linteaux, chainages et poutres M3
405 | Tableau mural U
406 | Chape lissée M2
407 | Claustras M2
LOT 500: CHARPENTE-COUVERTURE
501 | Fermes M3
502 | Pannes et lattes de rives pignons M3
503 | Plafond en contre plaquet de 5mm d'épaisseur en paneaux de 0,60x120cm M2
504 | Planches de rive ML
505 | Toles bac alu 6/10e M2
506 | Toles faitiéres de 50 cm de large ML
507 | Rive pignon en alu ML
LOT 600: MENUISERIE METALLIQUE
601 | Porte métalliques & double battants de 150x220m U
602 | Porte métalliques extérieure a un battant de 100x220m U
603 | Grilles antivol a lintérieur du cadre en bois M2
604 | Seuils ML
LOT 700: MENUISERIE BOIS
701 | Porte intérieur en bois plein (0,9x2,2m) U
702 | Porte en bois pour toilettes (0,7x2,2m) V]
703 | Fenetre en bois (1,5x1,2m) U
704 | Fenetre en bois (1,2x1,2m) U
LOT 800: PLOMBERIE - SANITAIRE
801 | Tuyauterie évacuation et alimentation y/c accessoires ENS
802 | WC al'anglaise & chasse basse U
803 | Lavabo U
804 | Porte serviette
805 | Fosse septique FF
806 | Puisard FF
807 | Regard de visite U
808 | Porte papier hygiénique U
LOT 900: ELECTRICITE
901 | Tube flexible orange rleau
902 | Cable VG 1,5 mm2 au plafond rleau
903 | Fil TH 2,5mm2 rleau
904 | Réglette de 120 U
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905 | Hublot ronds U
906 | Interrupteur et prise de courant encastres U
Attaches, dominosi boitiers,l boites de dérivation,y/c toutes sujections de sécurité, Eus
907 | raccordement au réseau existant -
LOT 1000: PEINTURE ET REVETEMENT
1001 | Peinture a eau pour plafond en deux couches M2
1002 | Murs extérieurs (Pantex 1300) M2
1003 | Murs Intérieurs (Pantex 800) M2
1004 | Peinture Glycérophtalique bois et métal M2
1005 | Carreaux faience sur murs de toilettes M2
1006 | Carreaux grés cérames sur sol des toilettes et salle de repos M2
LOT 1100: V.R.D
1101 | Caniveaux de 3040 tout au tour du batiment ML
1102 | Dallage des alentours du batiment M2
1103 | Rampes d'accés en BA pour handicapés U

13) Piéces annexes complémentaires

13.1) Piéce complémentaire (1) : CHARTE D'INTEGRITE

Note relative & la charte d’intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du groupement
sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.

CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°003/AONO/RCE/DMI/CIPM/CKY/2026 DU 12 MARS 2026 EN PROCEDURE D’'URGENCE
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DEUX BLOCS MATERNELS DETERMINES EN LOTS DANS LES ECOLES
MATERNELLES DE BABETTA (LOT 1) ET GAH-BAPE (LOT 2) DANS LA COMMUNE DE KON-YAMBETTA, DEPARTEMENT DU MBAM-
ET-INOUBOU, REGION DU CENTRE

LE«....... SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente charte d’intégrité
A

MONSIEUR LE « MAITRE D’'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos sous-
traitants n’est, dans l'un des cas suivants :

1.1) étre en état ou avoir fait 'objet d’une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire, de cessation d'activité ou
étre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de méme nature ;

1.5)figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre Partenaire Technique et
Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ;

1.6)avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la

presente consultation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos sous-traitants n'est,
dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1) actionnaire controlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d'Ouvrage, a moins

que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;
2.2) avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d’Ouvrage impliqué dans le processus de
passation ou de contrble du marché en résultant, a moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité
chargé des marcheés publics et résolu a sa satisfaction ;

2.3) contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contréle de la méme

entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer a un autre soumissionnaire directement
ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant legal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou
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indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner acces aux informations
contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les decisions du Maitre d'Ouvrage ;
2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec nos obligations vis a vis
du Maitre d'Ouvrage ;
2 .5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de fournitures :
3. Avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés a un consultant qui a prépare
des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;
étre nous-mémes ou ['une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour
effectuer la supervision ou le contrdle des travaux dans le cadre du Marché.
4. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons
d’une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilité privée, que nous ne sont
pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué concemé, sauf autorisation expresse de I'Autorite
chargée des Marchés Publics.
5. Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera I'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 qui précedent.
6. Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :
6.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) destinée a tromper
délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire
contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.
6.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses regles internes afin d'obtenir un benéfice
illegitime.
6.3) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & (i)toute personne détenant un mandat 1égislatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de
I'Etat, quelle ait ét¢ nommée ou élue, & titre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise
publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu
de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte
dans I'exercice de ses fonctions officielles.
6.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en
quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.
6.5) Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du controle de I'exécution du marché qui résulterait de la consultation,
un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer leur objectivite.
6.6) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'ouvrage, a ses collaborateurs, aux
Présidents et membres de Commissions des marchés et de souscommission d'analyse, un avantage indu de toute nature
susceptible d'influencer le processus de passation du Marché.
6.7) Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire
et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence,
notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient
du jeu de la concurrence ou a limiter 'acces au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.
7. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
et les Commissions des Marchés & examiner les documents et pieces comptables relatifs a la passation et I executlon du Marché
et a les soumettre pour vérification par TARMP ou par tout autre corps de contrdle de I'Etat.
8. Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
NOUS NOUS xXposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom

Signature__
Dament habilité a signer l'offre pour et au nom de : En date du

13.2) Piéce complémentaire (2) : DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES
ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES

DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL
5sur’
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APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT N°003/AONO/RCE/DMI/CIPM/CKY/2026 DU 12 MARS 2026 EN PROCEDURE D'URGENCE
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DEUX BLOCS MATERNELS DETERMINES EN LOTS DANS LES ECOLES
MATERNELLES DE BABETTA (LOT 1) ET GAH-BAPE (LOT 2) DANS LA COMMUNE DE KON-YAMBETTA, DEPARTEMENT DU MBAM-
ET-INOUBOU, REGION DU CENTRE

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente Déclaration d’engagement
environnemental et social

A

MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage » Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-
traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les conventions internationales ratifiées, notamment(i)le
respect du salaire minimum prévu par le code du travail et diverses conventions collectives(ii)l'interdiction d'employer les
enfants agés de moins de 14 ansiii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect des conditions du travail de
nuit(vi)les conditions d’hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail(viiile port obligatoire des équipements de protections
individuelles.

2) En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques environnementaux, dans la
notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre d’'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a
respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est
possible, les directives recommandant 'utilisation des appareils ayant un faible impact sur 'environnement.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage, les Commissions
des marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et 'exécution du Marché et a les soumettre
pour verification par TARMP ou par tout autre corps de contréle de I'Etat.

4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer aux régles regissant
la présente charte, nous reconnaissons gue nous exposons aux sanctions prévues par les lois et reglement en vigueur.
Nom :_
Signature :
Dament habilité a signer I'offre pour et au nom de :
En date du

13.3) Piéce complémentaire (3) : VISA DE MATURITE ET DES JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

Modeéle de : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES
[A remplir systématiquement par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en fonction de la nature des prestations
a réaliser et selon les précisions des articles 54 a 57 du Code des Marchés Publics].

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables ’
Conformément au Code des Marchés Publics, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué, doit, avant d'engager la
procédure de passation des marchés ou de saisine de la Commission de Passation des Marchés compétente, veiller a ce que
les projets de Dossiers d'Appel d'Offres se fassent a partir d'études préalables.
Ces études doivent étre exigées lors de 'examen du Dossier d’Appel d'Offres (DAO) par les Commissions des Marchés.
Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu de remplir le questionnaire en annexe 1 accompagné des
justificatifs desdites études.

1. Joindre I'étude préalable :

2. Indiquer :

2.1. Ladate de la réalisation de I'étude;

2.2.  Lenom du maitre d'ceuvre public ou privé 'ayant réaliseé ;

2.3.  Lesréférences du marché, si maitrise d'ceuvre privée I'ayant realisé ;
2.4. Sientretien



2.4. Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note de présentation peut étre rédigée sous forme
d'études préalable a condition de bien ressortir ia détermination des colits et spécifications techniques).
N.B 1/Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué
peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO.
2/ Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter 'avis d’un
expert sur la qualite des études réalisées.

14) Liste des banques et compagnies d’assurances agréées et habilitées a émettre des cautions dans le cadre des
marchés publics

BANQUES
Acces Bank Cameroun, BP 6000 Yaoundé
AFRILAND FIRST BANK CAMEROON (FIRST BANK), BP 11 834 Yaoundé;
Banco National de Guinea Ecuatorial (BANGE) Yaoundé
BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN (BACM), BP 2 933 Douala ;
BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME) B.P.600, Douala ;
BGFI Bank Cameroun (BGFIBANK Cameroun) B.P 600 Douala
BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC), BP 1 925 Douala ;
CITIBANK CAMERQON (CITIGROUP), BP 4 571 Yaoundé;
COMMERCIAL BANK- CAMEROON (CBC), BP 4 004 Douala;
CREDIT COMMUNAUTAIRE D’AFRIQUE-BANK (CCA-BANK) B.P.30 388, Yaoundé ;
ECOBANK CAMEROUN (ECOBANK), BP 582 Douala;
La Régionale Bank, BP 30145 Yaoundé
NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC BANK), BP 6 578 Yaoundé;
SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (CA-SCB), BP 300 Douala ;
SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC), BP 4 042 Douala ;
STANDARD CHARTERED BANK OF CAMEROON (SCBC), BP 1 784 Douala;
UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC), BP 15 569 Douala;
UNITED BANK FOR AFRIKA (UBA), BP 2 088 Douala.

COMPAGNIES D’ASSURANCES

ACTIVA ASSURANCES, BP 12 970 Douala;

AREA ASSURANCES S.A, BP.1531 Douala,
ATLANTIQUE ASURANCES S.A, BP. 2933, Douala,
CHANAS ASSURANCES, BP 109 Douala,

CPA S.A, BP. 54, Douals,

NSIA ASSURANCES SA, BP. 2759, Douala,

PRO ASSUR SA, BP.5963 Douala,

Prudential Beneficial General Insurance, B.P ; 2328 Douala
ROYAL ONYX Insurance Cie, B.P 12230 Douala;
SAAR, B.P 1011 Douala ;

SANLAM Assurance Cameroun, BP 12 125 douala ;
ZENITH ASSURANCES B.P. 1540 Douala. /-

Le reste sans changement.
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